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‘MILA’S UPDATED CAFE GUIDE:
FROM ICONIC CAFES TO FRESH FINDS
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SHARP

EXPERIENCE COMFORT WITH
OUR AIR DRYNESS SOLUTION
AIR PURIFIER WITH HUMIDIFIER
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Plasmacluster lon Air Purifier
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HOW DOES PLASMACLUSTER ION
TECHNOLOGY WORKS?
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ICON OF THE BAROSSA

GRAND BAROSSA
YEAR OF THE SNAKE 2025

The Limited Reserve Grand Barossa Shiraz
celebrates the lunar calendar of The Year of
the Snake, symbolising intelligence wisdom,
intuition and creativity.
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TASTING NOTES

This Grand Barossa Limited Reserve
displays classic Barossa Shiraz characters of
dark berry fruits, plum, black forest cake and
sweet spice.

ZMGrand Barossa Limited Reserveld, #—o ) —, TS L. TS5vo7
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WINETASTING

Handcrafted in small open fermenters and

basket pressed before 15 months maturation

in French and American oak barrels. By

. @Y, combining both traditional and modern
e &4 winemaking techniques, Chiteau Tanunda

1R A %;g; gﬁ’ are able to produce wines of complexity,
Bt depth and intensity.
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cork

W I NE S HOP
CORK WINE BAR AND SHOP BGC CORK LOUNGE
G/F W 5th Bldg., 5th Avenue, G/F Wack Wack Golf & Country Club,
BGC, Taguig City Wack Wack Road, Shaw Boulevard

+63 996 945 8888 Mandaluyong City

(02) 8723 0665 Local 223

CORK ELITE
R/D W 5th Bldg., 5th Avenue, CORK WINE BAR AND SHOP ORTIGAS

G/F The Residences at The Westin Manila,
San Miguel Ave,, Ortigas Center, Pasig City
+63 954 238 6488

info@corkwineshop.com.ph o corkwinesph corkwinesph
REmADTAVEBLTC T EZDTA UL EMTI TR IN b E—HEIE T DR

EFEZELELLD,
G/F, BGC Corporate
Center Two, 30th St, BGC, Taguig City
+63 939 908 5452

info@tekila.com.ph ﬂ tekilaph  (O) tekilaph
AV EVBRARDT F—SERMR T F 5173 - EREAFVIOHENELOBL AT,

BGC, Taguig City
+63 996 896 8888
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